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CONSERVAR PARA USO FUTURO

Sélo para uso doméstico. Por favor, lea estas instrucciones
cuidadosamente antes de utilizar el calefactor.



INFORMACION IMPORTANTE
DE SEGURIDAD
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Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los nifios) con capacidades fisicas, capacidades sensoriales o mentales,
o falta de experiencia y conocimiento, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una
persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con
el aparato.

Si el cable de alimentacion estd dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas igualmente cualificadas para
evitar un peligro.

No cubrir.
ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el calentador.
No coloque el calefactor inmediatamente debajo de un toma corriente.

No usar este aparato de calefaccion en el entorno inmediato de bafio,
ducha o piscina.

No use este calefactor si se ha caido.
No lo use si hay signos visibles de dafios en el calentador.

Utilice este calefactor sobre una superficie horizontal y estable, o fijelo a la
pared, segun corresponda.

ADVERTENCIA: No use este calefactor en habitaciones pequefias
cuando estén ocupadas por personas que no puedan salir de la
habitacién por si mismas, a menos que haya supervision constante.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, mantenga textiles,
cortinas o cualquier otro material inflamable a una distancia minima
de 1 m de la salida de aire.

Este producto fue disefiado para ser instalado solo en interiores. No utilice
el aparato para ningun otro fin.

El calefactor esta equipado con un cable flexible para la conexién al
cableado fijo del local a través de una caja de conexion adyacente al
calefactor.
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El circuito de alimentacién del calefactor debe incorporar uninterruptor
de aislamiento de doble polo con una separacion de contacto de al
menos 3 mm.

Para su seguridad, este calefactor esta equipado con un corte térmico.
En caso de que el producto se sobrecaliente, el corte evita temperaturas
excesivas cesando el flujo de energia al calefactor.

Coloéquelo sobre una mesa sélida o sobre el piso antes de encenderlo.
Evite colocar el equipo sobre el cable para evitar caidas.

Evite colocar objetos explosivos o inflamables en el rango de 1 metro
del calefactor.

Luego de enchufarlo, evite tropezar con el cable mientras camina.

Evite el contacto del calefactor con agua. No coloque ropa mojada sobre
el equipo. Evite también colocarlo en exteriores donde pueda estar en
contacto con la lluvia.

Antes de enchufar el equipo en el tomacorriente, revise que el voltaje y
frecuencia son los correctos para su hogar.

Evite conectar en un mismo enchufe multiples dispositivos eléctricos con
elevado consumo energético.

No toque el frente del calefactor para evitar quemaduras.

Cuando deje de usar el equipo, apaguelo primero y luego desenchufelo de
la corriente eléctrica. Evite tirar del cable.

Si piensa guardar el calefactor por un tiempo prolongado, evite el contacto
con polvo y depositelo en un lugar seco y ventilado.

No use este equipo con un programador, un temporizador o cualquier
otro dispositivo que lo encienda en forma automatica, ya que existe un
riesgo de incendio si el calefactor esta cubierto o mal colocado.




ESPECIFICACIONES

. Potencia: Hasta 1500W.
. Voltaje: 220V ~ 50Hz.
. WIFI. Este modelo es compatible con la App Domotikapp. Podras

conectar uno o mas calefactores a la red wifi del hogary controlar la
temperatura desde tu smartphone. Aplicacion gratuita disponible
para dispositivos Android e 10S.

. Rango de temperatura de control: 16 a 32°C.

. Emision de calor: Capacidad nominal de hasta 5.600 BTU.

. Elemento de calefaccidn: Calefactor Infrarrojo PTC.

. Vida util esperada: 80.000 horas.

. Purificacion del aire: Filtro de aire.

. Pantalla LCD. Control Remoto.

. Temporizado de 12 horas.

. Cobertura aprox. 60m2. (Depende de la aislacion térmica del hogar).

. Garantia 2 afios. Debe mantener la boleta del local donde adquirio
la estufa.

. Seguridad: Apagado de seguridad por volcamiento y por

sobrecalentamiento.

PRINCIPALES CARACTERISTICAS Y PANEL DE CONTROL
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PANEL DE CONTROL
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INSTRUCCIONES DE USO

. Retire el calefactor de la caja.

. Busque una superficie plana y sin obstaculos para colocar el
calefactor.

. Conecte el calefactor a una toma eléctrica en buen estado.

Asegurese la corriente eléctrica de su hogar coincide con la del
calefactor (220V).

. Retire la pelicula plastica del control remoto que impide que la
bateria toque los contactos eléctricos.

. Presione el botén de encendido situado en la parte trasera del
calefactor en la posicién ON (l). La estufa estara en modo stand-by.

. Encienda el calefactor presionando el boton Power.

. Pulse los botones de ajuste de temperatura hasta alcanzar la
temperatura deseada. El rango de temperatura es de 16 a 32 °C.
El ventilador del calefactor no se encendera hasta que el elemento
de calefacciéon (PTC ) haya alcanzado la temperatura necesaria.
Mientras tanto, en el panel de control aparecerda el mensaje:
“HEATING UP". (Calentando).

. El equipo funcionara continuamente hasta alcanzar la temperatura
deseada. Luego se apagara. Si la temperatura ambiente vuelve a
descender, el equipo se encendera hasta alcanzar nuevamente la
temperatura deseada.

. Pulse el boton TIMER para configurar el temporizador. Presionando
el botén podra seleccionar la cantidad de horas (1 a 12) hasta que
el calefactor se apague o encienda en intervalos de 1 hora. Si el
calefactor esta encendido, pasadas esas horas se apagara. Si el
calefactor esta apagado, pasadas esas horas se encendera.

. Si presiona la funcion ECO, la estufa activara una funcion de menor
consumo y el ventilador funcionara en un modo mas silencioso y




con menor potencia

MANTENIMIENTO

1.

Por favor, desconecte el enchufe y espere que la estufa se enfrie
antes de guardarla.

Limpie el calefactor con un pafio suave para evitar acumular polvo.
Evite el uso de pafios mojados o liquidos inflamables.

Si la superficie esta muy sucia, puede usar un pafio ligeramente
himedo con agua fria mezclada con un detergente neutro.
Asegurese de secarlo al terminar la limpieza.

Evite el uso de diluyentes, acidos u otros quimicos que puedan
dafiar la superficie de la estufa.

Limpie el filtro de aire trasero cada 30 dias. Retire el cobertor del
filtro ubicado en la parte trasera de la estufa. Desenrosque los
tornillos y retire el filtro. Se recomienda limpiar el filtro con una
aspiradora. Asegurese que el filtro esta bien seco antes de volver a
colocarlo en el calefactor.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Esta estufa se apagara automaticamente si la unidad se voltea de
lado.

También se apagara en caso sufra un sobrecalentamiento.

INFORMACION TECNICA

Voltaje: 220V~
Frecuencia: 50Hz

Potencia: 1500W




USO DEL DISPOSITIVO MEDIANTE WIFI

1. Instrucciones
Este calefactor puede ser controlado mediante la aplicacion
DOMOTIKAPP  a través de un Smartphone desde cualquiera de
las redes Wi-Fi/ 2G / 3G / 4G.

2. Link de descarga de APP:

10S:
https://appsto.re/us/frugeb.i

Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.beca.
domotikapp&hl=en

Escanee el codigo QR para descargar la aplicacion:

I0S:




3. Instrucciones de Uso WIFI
Registrar cuenta

Cuando abra la aplicacion por primera vez, se iniciara su proceso de
registro. Ingrese su correo electrénico o numero de movil, presione
“Get” y para recibir el codigo de verificacion. Ingrese el codigo y
presione “Login”. Una vez finalizada la verificacion, sera redirigido a
la pagina principal.

China +86

Anadir un dispositivo

1. Si el dispositivo esta apagado y la sefial de parpadeo es rapida (dos
veces por segundo) en la pantalla del panel, el dispositivo esta bajo
el modo EZ (enlace rapido).

2. Si el dispositivo esta apagado y la sefial de parpadeo es lenta (una
vez por segundo) en la pantalla del panel, el dispositivo esta en
modo AP (enlace de punto de acceso).

3. Si no pudo encontrar los estados anteriores en la pantalla del
panel cuando el dispositivo estd apagado, presione el botén
“ROOM / WIFI" en el panel durante 5 segundos para restablecer
el dispositivo. Puede cambiar entre ambos modos presionando
“ROOM / WIFI" por mas de 5 segundos.

Senal Wifi

A. Conectar el dispositivo a través del modo EZ

10




El dispositivo estara bajo el modo EZ si la sefial de parpadeo en la pantalla
del panel es rapida:

- Ingrese a la aplicacién desde su smartphone y presione “+ Afiadir
Dispositivo”. Seleccione “Préximo paso”.

- Elija una conexion Wi-Fi, escriba la contrasefia Wi-Fi y presione
“siguiente” para iniciar la conexién del dispositivo.

- Una vez que la conexidn sea correcta, vera su dispositivo en la lista
de dispositivos.

B. Conectar el dispositivo a través del modo AP

El dispositivo estara bajo el modo AP si la sefial de parpadeo en la pantalla
del panel es lenta:

- Ingrese a la aplicacién desde su smartphone y presione “+ Afiadir
Dispositivo”.

- Presione “Modo AP" en la esquina superior derecha.

- Elija una conexion Wi-Fi, escriba la contrasefia Wi-Fi y presione
“paso siguiente”.

- Ingrese a la configuracion del smartphone y conecte el punto de
acceso Wi-Fi del dispositivo denominado SmartLife-XXXX (“XXXX"
son los ultimos cuatro caracteres del ID del dispositivo).

- Vuelva a la aplicacion y espere a que se conecte el dispositivo.

- Una vez que la conexién sea correcta, vera su dispositivo en la lista
de dispositivos.

Observaciones:

- Cuando el dispositivo esté en linea, habra un punto verde en la
parte frontal del icono del dispositivo.

- Cuando el dispositivo esta fuera de linea, el punto sera gris.

- Si el dispositivo es uno compartido, habra doble bucle

Instrucciones de uso del equipo mediante la aplicacién

Una vez afiadido el equipo y que este esté correctamente conectado a la
red wifi de su hogar, usted podra seleccionarlo e ingresara en el panel de
control. Las instrucciones de uso son similares a las del panel de control /
control remoto.

Funciones de la aplicacién.




Presione el boton “funcidn (...)" en la esquina superior derecha del panel de
control principal podra seleccionar multiples funciones tales como:

- Cambiar el nombre del dispositivo

- Crear un grupo de diferentes equipos (Esta funcion no esta
habilitada para todos los modelos).

- Enviar comentarios sobre el funcionamiento de la app.

- Revisar actualizaciones de la version de la app.

- Eliminar el dispositivo.

- Presione [Perfil] y siga la secuencia [Compartir dispositivo] -
[Compartido enviado] - [Compartido recibido]

- Ingrese a [Compartido enviado] y seleccione [Afiadir DispositivO.
Seleccione el dispositivo a compartir. Seleccione Compartir con
nuevo miembro.

- La cuenta compartida recibira el dispositivo compartido y podra
controlarlo facilmente a través de la aplicacion de su smartphone

- Para ver los dispositivos compartidos, presione [Perfil] y seleccione
[Compartiendo Dispositivos]

Observaciones
- La cuenta compartida debe tener un usuario registrado en la aplicacion.

- Ingrese a [Perfil] y presione [Ajustes] en la esquina superior
derecha para encender o apagar la vibracion y sonido.

- Seleccione su informacion de contacto para configurar su
informacion (Foto, apodo, celular de contacto, contrasefia).

La aplicacion Domotikapp sera actualizada periédicamente por lo que
estas instrucciones pueden variar ligeramente.

PUEDE AYUDAR A PROTEGER EL
MEDIO AMBIENTE!

Recuerde respetar las regulaciones locales:
Lleve los equipos eléctricos que no funcionen a
L un centro de eliminacion de residuos adecuado.
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